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RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI CONG TY

GOLDEN GATE TRADE SERVICES JOINT STOCK COMPANY
CONG TY CO PHAN THUONG MAI DICH VU CONG VANG

Date 26 Month 07 Year 2021
26/07/2021

- Pursuant to Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of
Socialist Republic of Vietnam, on June 17, 2020 and its guidance;
Can cir Ludt Doanh nghiép so 59/2020/QH14 diroc Quoc hgi meée Cong hoa xa hoi

chit nghia Viét Nam Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020 va cdc van ban hiedng
dadn thi hanh;

- Pursuant to Security Law No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of
Socialist Republic of Vietnarp on November 26, 2019 apd its guidance;
Can cir Ludt chirng khoan so 54/2019/QH14 diegc Quoc hoi niede Cong hoa xa hoi

chi nghia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cdc vin ban hieéng dan thi

hanh;

= Pursuant to the Charter of Golden Gate Trade Services Joint Stock Company (the
“Company” or “GGG”) ;and )
Can cir Diéu I¢ cia Cong Ty Co Phan Thirong mai Dich vu Cong Vang (“Cong ty”

hodgc “GGG”), va

- Pursuant to the Meeting Minutes of The Board of Directors No. 10/2021/BB-HDQT
Dated 26 July 2021 of Golden Gate Trade Se'rvices Joint Stock Company.
Cdn cir Bién ban hop Hoi dong Quan tri s6 10/2021/BB-HPQT ngay 26 thang 07

ném 2021 ciia Céng ty Cé phan Thirong mai Dich vu Céng Vang.



THE BOARD OF DIRECTORS

GOLDEN GATE TRADE SERVICES JOINT STOCK COMPANY

HOI PONG QUAN TRI CONG TY
CONG TY CO PHAN THUONG MAI DICH VU CONG VANG

RESOLUTION:
QUYET NGHI:

Article 1: Approval for the medium-term loan plan of the Company with Vietnam Joint
Stock Commercial Bank for Industry and Trade — Dong Da Branch (“VTB”) as follows:
Phé duyét phirong dén vay von trung han ciia Cong ty véi Ngdn hang TMCP Cong thirong
Viet Nam — Chi nhanh Déi?g Da (“VIB”) nhir sau.

)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

Borrower: GGG
Bénvay: GGG

Lender: VTB
Bén cho vay: VIB

Form of issuing facility: Lending
Hinh thitc cap tin dung: Cho vay

Facility Limit: 100,000,000,000 VND (One hundred billion Vietnam Dong)
Han mirc tin dung: 100.000.000.000 VND (Mot tram ty Viét Nam dong)

Purpose: Making payment for reasonable and valid investment expenses of the
Project “Investment of 45 restaurants in 2020 and 2021
Mouc dich: Thanh toan cac chi phi dau tie hop 1y, hop Ié cia Dir an “Padu tir xdy

dimg 45 nha hang trong nam 2020 va 2021

Collateral Asset:

- Assets formed from loans

- Assets attached to land and property rights arising from the land lease contract
according to the land use right certificate No. BI 486996 in Tan Phong, Lai
Yen, Hoai Duc of Tan Phong — Lai Yen Company Limited, which is owned
100% by GGG

- Land use rights and ownership of houses and other land-attached assets in No.
8 and No. 10 Hoa Ma Street, Pham Dinh Ho Ward, Hai Ba Trung District,
Hanoi according to the land use right certificate No. AD 326878 and No.
10107115047, which is being owned by Mr. Nguyen Xuan Tuong (BoD’s
member) and his wife

- Ownership of house of Apartment No. 3609, Block B, 48 Floor Deluxe
Department, Lot 6E, Cau Giay New Urban, Me Tri commune, Tu Liem
district, Hanoi according to the land use right certificate No. BN916833,
which is being owned by Mr. Nguyen Xuan Tuong (BoD’s member) and his
wife

Tai san thé chdp:

- Tai san hinh thanh tir von vay



(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

- Tai san gdn lién véi ddt va quyén tai san phat sinh tir hop dong thué ddt theo
Gidy Chirng nhdn Quyén sir dung ddt s6 BI 486996 tai Tan Phong, Lai Yén,
Hoai Dirc ciia Cong ty TNHH Tan Phong — Lai Yén, la cong ty thudc so hitu
100% boi GGG

- Quyén str dung dat va tai san trén dat tai s6 10 va s6 8 phé Hoa Ma, phirong
Pham Pinh Ho, Qudn Hai Ba Tring, thanh phé Ha Néi theo Gidy chirng nhén
quyén sic dung dat s6 AD 326878 va s6 10107115047 thuge sé hitu ciia ong
Ong Nguyén Xudn Tieong (Thanh vién Hoi dong quan tri) va vo

- Quyén s6 hitu nha 6 doi véi cin hé sé P3609, téa B, Cén hé cao cdp 48 Tang,
16 6E, khu PTM Céu Gidy, xa Mé Tri, huyén Tir Liém, thanh phé Ha Néi theo
Gidy chitng nhdn quyén sir dung ddt s6 BN916833 thuéc sé hitu ciia éng Ong
Nguyén Xudn Tieong (Thanh vién Hoi dong quan tri) va vo

Resource for loan payment: Revenue from GGG’s business activities and other

income
Nguéon thu tra no: Nguon thu tir hoat dong kinh doanh ciia GGG va cdc nguon thu

khac

Undertaking: GGG undertakes that GGG shall use the total of its revenue and
assets to settle any due debt from VTB. ‘
Cam két: GGG cam két rang GGG sé dung toan bo nguon thu va tai san ciia minh

dé thanh toan cho VIB cdc khoan ng dén han ma VIB di cho GGG vay.

Maximum tenor: 54 months from the drawing date
Thoi han vay toi da: 54 thang tir ngay rit von

Expected interest rate: By VND: 7.5%/year for the 1% year and 2.5%/year plus the
deposit rate from the 284 year )
Lai suat dir kien: bang dong Viét Nam: Co dinh nam dau 7,5%/nam, tie nam thir 2

tré di bang ldi sudt huy dong cong 2,5%/nim
Availability Period: From the signing date of the facility agreement until 31%

December 2021 ‘ ,
Thoi han rut von: Tie ngay ky hop dong vay den 31/12/2021

Other terms:
(a) Board of Directors undertakes to propose General Meeting of Shareholder at
the nearest meeting for approving the following matters:

(1) The Company shall not distribute the profit after tax except for the purpose
of increasing its charter capital until the Company overcomes the negative
working capital situation and does not increase capital imbalance
compared to the time of 31% March 2021 and by 315 December 2021, the
Company shall completely overcome the negative working capital

situation and ensure the short-term solvency; and

(2) The Company shall plan a roadmap for increasing its capital from

undistributed profit after tax for the following years.



(b) Usual and customary for this type of transaction
Cdc diéu khoan khac:
(a) HPOT cam két dé xudat PHPCDP tai ky hop gan nhdt tiép theo vé viéc xem xét
phé duyét mot 56 noi dung sau:
(1) Céng ty khéng phan chia loi nhudn sau thué trir trieong hop cho muc dich
ting von diéu Ié cho dén khi Céng ty khéic phuc dwoc tinh trang von lieu
chuyén dam, khéng gia ting mdt cdan doi von so véi thoi diém 31/03/2021
va chdm nhat 31/12/2021, Céng ty khdc phuc hoan toan tinh fraﬁg dm von
lieu chuyén va dam bao kha néing thanh todn ngdn han; va
(2) Céng ty sé xdy dimg 1¢ trinh téng von tir loi nhudn sau thué chica phdn
phoi cho cdc nim tiép theo
(b) bao gom cdc diéu khoan thong thieong va thong 1é doi véi cdc giao dich cimg
loai
Article 2: Approval for the Company to execute and perform the Transaction Documents
in accordance with the approved terms of Resolution of the BOD.
Ch[i'p thugn viéc Cong ty ky két va thiee hién cdc Tai liéu giao dich tuan theo quy dinh cua
Nghi quyét di dieoc phé duyét.

Article 3: Authorization to the General Director with the capacity of the legal
representative of the Company, to execute any and all documents, and take any and all
actions, as necessary and advisable to implement the resolutions that have been adopted
in this meeting.

Uy quyén cho Tong Giam déc véi tie cach la nguweoi dai dién phdp ludt ciia Cong ty, ky bat
ky va tdt ca cdc van ban, va thire hién bt ky va tdt ca cdc hanh dong, dwroc cho la can

thiét va thich ddng @ thiec hién cdc nghi quyét dirgc théng qua tai cude hop nay.

Article 4: This Resolution takes effect from the signing date. The members of the BOD .,
and the General Director shall carry out the subsequent tasks in accordance with this
Resolution.

Nghi quyét nay c6 hiéu hec tir ngay ky. Cdc thanh vien HPQT, Tong Gidm doc can cir

Nghi quyét nay d@é trién khai cdac cong viéc tiép theo.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Recipients/ Noi nhin: CHAIRMAN )
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